3AKOH

O NOTBPHUBAHY CINMTOPA3YMA O MEHYCOBHOM
NMPU3HABAHKY 3AMEHE BO3AYKUX O3BOJIA USMETRY BITAAE
PENYBJIMKE CPBUJE U BITAAE PENYBJIUKE UTAJTUJE

YnaH 1.

MoTtBphyje ce Cnopasym 0 MehycoOHOM npu3HaBaky 3aMeHe BO3aYKUX
pos3sona uamehy Bnape Penybnuke Cpbuje n Bnape Penybnuke Wrtanuje, koju je
MOCTUrHYT pasMeHoM HoTa y beorpaay, 13. jyna 2011. roauHe u 14. jyna 2011. roguHe
Yy OpurMHany Ha CprnckoM 1 UTanujaHCKoOM je3uky.

YnaH 2.

Tekct Cnopasyma 0 MefycoOHOM Mpu3HaBakwy 3aMeHe BO3aykuxX A03BoNa
navehly Bnape Penybnuke Cpbuje n Bnage Penybnuke WUtanuje y opurmHany Ha
CPMCKOM W UTanujaHCKOM jeauky, rmacu:



Ambasciata d’ltalia
Belgrado

N. Prot. 2262
NOTA VERBALE

L’Ambasciata della Repubblica Italiana a Belgrado ha I’onore di rivolgersi al Ministero
degli Affari Esteri della Repubblica di Serbia per proporre a nome del proprio Governo,
la stipula di un Accordo tra il Governo della Repubblica Italiana ed il Governo della
Repubblica di Serbia sul riconoscimento reciproco in materia di conversione di patenti
di guida il cui contenuto € del seguente tenore:

in lingua italiana

Il Governo della Repubblica Italiana ed il Governo della Repubblica di Serbia, di
seguito denominate "Parti Contraenti”, al fine di migliorare la sicurezza dei trasporti
stradali nonché di agevolare il traffico stradale sul territorio delle Parti Contraenti,
hanno convenuto quanto segue:

Articolo 1

Le Parti Contraenti riconoscono reciprocamente, ai fini della conversione, le patenti di
guida non provvisorie ed in corso di validita, che sono state emesse dalle competenti
Autorita dell’altra Parte Contraente, secondo la legislazione nazionale, a favore del
titolare di patente di guida che acquisisce la residenza sul territorio dello Stato dell’altra
Parte Contraente.

Articolo 2

La patente di guida emessa dalle Autorita di una delle Parti Contraenti cessa di validita

ai fini della circolazione nel territorio dello Stato dell’altra Parte Contraente, trascorso
un anno dalla data di acquisizione della residenza del titolare sul territorio dello Stato
dell’altra Parte Contraente.

Articolo 3

Ai sensi del presente Accordo si intende per “residenza” quanto definito e disciplinato
in merito dalle rispettive normative vigenti presso le Parti Contraenti.

Articolo 4

Se il titolare della patente emessa dalle Autorita di una delle Parti Contraenti stabilisce
la residenza nel territorio dello Stato dell’altra Parte Contraente, converte la sua patente
senza dover sostenere esami teorici e pratici, salvo situazioni particolari, legate a
conducenti disabili.
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Il titolare di patente di guida serba converte la sua patente di guida senza sostenere
esami teorici e pratici se e residente nella Repubblica Italiana da meno di quattro anni al
momento della presentazione dell’istanza di conversione della patente di guida.

Le Autorita competenti possono chiedere un certificato medico comprovante il possesso
dei requisiti psicofisici, necessari per le categorie delle patenti di guida richieste.

Per I’applicazione del primo capoverso del presente articolo, il titolare della patente di
guida deve aver compiuto I’eta prevista dalle rispettive normative interne per il rilascio
della categoria di cui si chiede la conversione.

Le limitazioni di guida e le sanzioni, che sono eventualmente previste in relazione alla
data di rilascio della patente di guida dalla legislazione nazionale delle Parti Contraenti,
sono applicate con riferimento alla data di rilascio della patente originaria di cui si
chiede la conversione.

Articolo 5

La disposizione di cui all’art. 4, primo capoverso, si applica esclusivamente per le
patenti di guida rilasciate prima dell’acquisizione della residenza da parte del titolare nel
territorio dello Stato dell’altra Parte Contraente.

Inoltre il predetto art. 4 non si applica a quelle patenti di guida ottenute a loro volta in
sostituzione di un documento rilasciato da altro Stato e non convertibile nel territorio
dello Stato della Parte Contraente che deve procedere alla conversione.

Articolo 6

Al momento della conversione della patente di guida, I’equipollenza delle categorie
delle patenti viene riconosciuta dalle Autorita competenti delle Parti Contraenti sulla
base delle Tabelle tecniche di equipollenza, allegate al presente Accordo, di cui
costituiscono parte integrante.

Il titolare di patente di guida emessa dalle Autorita della Repubblica di Serbia converte
la medesima, presentando, oltre all’originale della patente di guida ed alla
documentazione prevista dalle disposizioni vigenti, I’Attestazione rilasciata dalle
Rappresentanze diplomatico-consolari, che contiene anche la traduzione della patente di
guida. Tale Attestazione viene rilasciata, utilizzando il modello del certificato di validita
ed autenticita della patente di guida allegato al presente Accordo, dalle Rappresentanze
diplomatico-consolari della Repubblica di Serbia presso la Repubblica Italiana, per ogni
singola patente di guida di cui € richiesta la conversione.

Le tabelle di equipollenza, I’elenco dei modelli delle patenti di guida e il modello
dell’ Attestazione emessa dalle Rappresentanze diplomatico-consolari della Repubblica
di Serbia costituiscono gli allegati tecnici dell’accordo, che possono essere modificati
dalle Autorita competenti delle Parti Contraenti con uno Scambio di Note.

Le Autorita centrali competenti per la conversione delle patenti di guida sono le
seguenti:

a) nella Repubblica Italiana il Ministero delle Infrastrutture e Trasporti —
Dipartimento per i Trasporti Terrestri, per la Navigazione ed i Sistemi
Informativi e Statistici;
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b) nella Repubblica di Serbia il Ministero dell’Interno — Direzione della Polizia.
Articolo 7

Nel corso delle procedure di conversione delle patenti, le Autorita competenti delle Parti
Contraenti ritirano le patenti da convertire e le restituiscono alle Autorita competenti
dell’altra Parte Contraente per il tramite delle Rappresentanze diplomatico-consolari.

Articolo 8

L’Autoritd competente di ciascuna Parte Contraente che effettua la conversione chiede
la traduzione ufficiale della patente di guida. La stessa Autorita chiede, per il tramite
delle Rappresentanze diplomatico-consolari, informazioni alle competenti Autorita
dell’altra Parte Contraente, ove sorgano dubbi circa la validita, I’autenticita della
patente ed i dati in essa riportati.

Articolo 9

L’Autorita centrale competente della Parte Contraente che riceve la patente ritirata, a
seguito di conversione, informa I’altra Parte Contraente qualora il documento presenti
anomalie relative alla validita, all’autenticita ed ai dati in esso riportati. Tale
informazione viene trasmessa sempre per i canali diplomatici.

Articolo 10

Le Parti Contraenti, almeno due mesi prima dell’entrata in vigore del presente Accordo,
si scambiano gli indirizzi delle Autorita centrali competenti a cui le Rappresentanze
diplomatico-consolari inviano le patenti ritirate ai sensi dell’art. 7 nonché le
informazioni di cui agli artt. 8 e 9.

Ciascuna Parte Contraente, inoltre, comunica gli indirizzi delle proprie Rappresentanze
diplomatico-consolari presenti sul territorio dello Stato dell’altra Parte, che fanno da
tramite per le procedure di cui ai predetti articoli 7,8 e 9

Detto Accordo avra durata di cinque anni e potra essere rinnovato. A partire da un anno
prima della scadenza, le Parti avvieranno le consultazioni per procedere al rinnovo. Il
presente Accordo potra essere modificato consensualmente per iscritto e potra essere
denunciato per iscritto in ogni momento dalle Parti. La denuncia avra effetto sei mesi
dopo la data di ricezione della notifica all’altra Parte contraente.

ossia in lingua serba

Bnana Penyonmke Uramuje u Biana Pery6inke CpOwuje, y JajbeM TEKCTY ,, YTOBOpHE
cTpaHe” ¢ UUJbEM MOAM3ama HUBOA 0€30€IHOCTH y IPYMCKOM MIPEBO3Y U OJIAKIIaka
apyMmckor caoOpahaja Ha TEPUTOPHjU ApKaBa YTOBOPHHX CTPaHA, CIIOpa3syMelie Cy ce O
cneneheM:

Yau 1.

VYroBOpHE CTpaHe y3ajaMHO TPHU3HA]y, Y CBPXY 3aMeHe, Bakehe Bo3auke 03BOJIE KOje
HUCY NPUBPEMEHOT KapakTepa, a M3/aTe Cy O]l CTpaHe HAIUIGKHHUX OpraHa jemHe O
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VYTOoBOpHHX CTpaHa TpeMa FHEHOM HAIMOHAJHOM 3aKOHOJABCTBY HAa HMME HOCHOIA
BO3aYKe J03BOJIE KOjU TpHjaBJbyje NpeOWBaIMINTE HA TEPUTOPHJU JpiKaBe JApyre
YroBopHE cTpaHe.

Yjran 2.

Baxeme BO3auke 03BOJIE KOjy Cy HM3JAIM OpTaHH jeAHE OJ YTOBOPHHX CTpaHa
MpecTaje Ja BaKH Ha TEPUTOPUJU JprKaBe Apyre YTOBOPHE CTpaHE TONMHY JaHa TTOIITO
BJIACHUK TpHjaBH MPeOUBAIMINTE HA TEPUTOPHUJH IprKaBe Ipyre Y TOBOPHE CTpaHe.

Yiran 3.

Y cMmucty OBOT criopasyma moJi TEPMUHOM ,,[TIPEOMBAIHAINTE” TIOIpa3yMeBa CE 3HAUCHHE
KOje OH nMa rnpemMa BaxeheM HaIlMOHATHOM 3aKOHO/IaBCTBY CBake YTOBOPHE CTpaHe.

Yinau 4.

AKO BIIACHWUK BO3auke JI03BOJIE M3JaT€ OJf CTpaHE OpraHa y jeIHOj OJ YTOBOPHHX
CTpaHa TpHUjaBH TNPEOWBAIMINTE HAa TEPUTOPHJU JApKaBe Apyre YTOBOPHE CTpaHe,
IBEroBa BO3auKka [103BoJa he OWTH 3aMemeHa 0e€3 JOJaTHUX TEOPHJCKUX WM
NPAaKTUYHAX KCIUTA, OCHM y MOCEOHMM CIlydajeBUMa, KOjH ce TH4Yy BoO3ada ca
XEH/IUKETIOM.

BnacHuk cpricke Bo3auke JJ03BOJIE MOXKE Jla 3aMEHH CBOjy BO3adKy IO3BONy 0€3
noJlarama TEOPHjCKUX WM MPAKTUIHUX HCIIUTA aKo MMa mpeduBamumTe y Pemy0mimm
Wtanuju He nyke O] YETHPH TOJUHE Y MOMEHTY IOJHOIICHA 3aXTeBa 3a 3aMEHY
BO3a4Ke J103BOJIE.

Hannexxuu opranum MOTy TPaXHTH JEKApCKO YBEPEHE O HCIYHEHY NCHXO(PH3MUKAX
yCJIOBa MPOTIMCAaHMUX 32 H3aBame olpeleHe kareropuje TpakeHe BO3auKe JO3BOJIE.

Jla 6u ce mpuMeHHo cTaB 1. OBOT WiaHa, BIACHHK BO3a4Ke JI03BOJIE MOpa aa Oyne oHe
crapocHe n00M Kojy mpeaBubhajy HalMOHa HAa 3aKOHOJABCTBA KOja Ce OJHOCE Ha
M3/1aBambe KaTeropHje BO3adKe J03BOJIE YHja C€ 3aMEHa TPaKH.

Orpanndema y BOXIBH M Ka3HE €BEHTYaTHO TpeaBuleHEe  HAIMOHATHUM
3aKOHOZABCTBOM YTOBOPHHUX CTpaHa ojpelyjy ce y OJHOCY Ha JaTyM H3JaBamba
OpUTHHAJIHE BO3aYKe J03BOJIC UHja C€ 3aMEeHa TPAXKH.

Yan 5.

Onpenba u3 unana 4. craB 1. mpumemyje ce NCKJbYIMBO Ha BO3a4Ke JI03BOJIE M3/aTe
Ipe HEro IITO BJIIACHUK M00Hje MpeOUBAIHNINTE HA TEPUTOPHjU IpKaBe Ipyre YroBOpHE
CTpaHe.

Unan 4. ce He MpUMeEmYje Ha BO3aYKe J03BOJIE JOOMjEeHEe 3aMEHOM 3a IOKYMEHT U3JaT y
JpYroj IpskaBH, a KOjH C€ HE MOYKE 3aMEHUTH HAa TEPUTOPHjU JAp>KaBe OHE YTOBOpPHE
cTpaHe koja Tpeba aa 0100pyu 3aMeHy.

Yiran 6.

VY TpeHyTKy mNpH3HaBama BO3auKe J03BOJIe, HOCTpu(uKamuja Bakehux kaTeropuja
BO3AYKHX JJ03BOJIA y HAJJIGKHOM OpraHy YTOBOPHHX CTpaHa BpPIIA CE€ CE HA OCHOBY
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Tabena exBuBasieHaTa, KOje C€ Haja3e y NMPWIOTY W YHHE CAcTaBHU €0 OBOT
criopazyma.

BrnacHuk Bo3auke 103BOJIE M3AaTe OJ CTpaHE HAICKHUX opraHa PemyOmuke CpOwuje
3aMemyje HaBEeICHY J03BOJY MOJHOUICHEM OpWUTHHAlTa BO3adKe JI03BOJIE W IIpyre
HEOITXO/IHE TOKYMEHTaIHje, npeaBulene BakehuM mpomnucuMa, Kao M MOTBPIY U3AaTy
O]l CTpaHe JAMIIIOMATCKO-KOH3YJIapHOT MPEICTABHUINTBA Y3 KOjy C€ MPUIIAKE U TPEBOT
BO3auke N03Boje. JlummomaTcko-KoH3ylmapHa mpencraBHuInTBa Pemybmike CpOuje y
Penybmumm Wrammju w3majy motBpay Ha obOpaciy CepTudukara o BaJuTHOCTH U
ayTEeHTUYHOCTH BO3adKe J03BOJIE KOju je mar y mpwiory Cropa3yma, 1mojeInHaqHo 3a
CBaKy BO3auKy J03BOJIy UHja c€ 3aMEHa TPaXKU.

Tabene exBuBajeHaTa, CIUCAK MOJENA BO3adKHX N103Boyia M oOpasan Cepru¢ukara,
KOje W3lIaje  IUIUIOMAaTCKO-KOH3YJIapHO mpeactaBHUMTBO Pemybmuke CpOwuje
NPEACTaBbajy TEXHWYKE IMPHIOTE CHOpa3dyma, Koje HaJIe)KHH OpTaHH YTOBOPHUX
CTpaHa MOTY MOAH(UKOBATH Pa3MEHOM HOTA.

LlenTpanHu HAAJCKHU OPTaHU 3a 3aMEHY BO3aUKHX J103BoJIa Cy cieachu:

a) Y PenyOmuiu Uranuju: MunuctapctBo 3a HHOPACTPyKTypy U caoOpahaj —
Onespeme 3a KOMHEHHM M IUIOBHH caoOpahaj, mHpOpMaTHBHE M CTAaTHCTUYKE
CHCTEME.

0) Y Peny0Onunu CpOuju MuHHCTapCTBO yHYTpalllbbUX HOcCioBa — Jupekimja
MOJTUITH]E.

Yau 7.

VY mocTynky 3aMeHe BO3a4YKHX JI03BOJIA, HA/JIECKHH OPTaHU jeJHE 0] YTOBOPHE CTpaHe
OIy3MMajy OPWUTHHAJIHY BO3a4Ky M03BOJYy M Bpahajy je HaaIe:KHOM OpraHy Ipyre
YroBopHE CTpaHe MPEeKo TUTIOMATCKO—KOH3YJIApHUX IPEICTaBHUINTABA.

Yian 8.

Hannexuu opran YroBopHE cTpaHe Koja 00aBjba MOCTYIIAK 3aMEHE MOXKE 3aTPaKUTH
3BaHUYHU TIPEBOJ BO3a4Ke J03BoJie. McTH Taj OpraH, IMOCPEACTBOM IHILIOMATCKO-
KOH3YJapHUX MPEICTAaBHUINTABA, TPAXH OJf HAMJICKHHX OpraHa Jpyre YTOBOpHE
cTpane HH(pOpMaIHje Y CIy4ajy CYMEbE y BAIMIHOCT H ayTEeHTHYHOCT BO3auKe J03BOJIE
U T0/1aTaka KOju Cy Y H0j HaBEICHH.

Yran 9.

LlenTpamHu HamJIe)KHU OpraH YTOBOPHE CTpaHE KOjOj MPUCTUTHE BO3a4Ka 03BOJIA
OIy3eTa 10 OCHOBY 3aMeHe o0aBemTaBa JApPYyry YTOBOPHY CTpaHy y CiIydajy Aa y
JOKYMEHTY UMa HENpPaBUJIIHOCTH y TIOTJIENY BAJIUIHOCTH WM AYyTEHTHYHOCTH, Kao U Y
MOTJIEy TojaTaka KOju Cy y O] HaBeleHH. Te mHpopMaluje NMpeHoce ce yBEK
TUTIIOMAaTCKUM KaHAJIMMA.

Yirax 10.

VYTroBOpHE CTpaHe HajMame OBa Mecela Ipe CTylmama Ha CHAry OBOT CIIOpa3yma,
pasMemyjy aapece LEHTPAIHUX HAMJISKHUX OpraHa Ha Koje he aurmuiomMarcko-
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KOH3yJIapHa MPEJCTaBHUINTBA CIIATH BO3a4YKe JIO3BOJIE Oy3€TEe y CKIAAY ca YiIaHoM /.
Kao 1 nH(popMalje momMenyre y wr. 8. u 9.

VYroBOopHE CTpaHe CaoNIITaBajy M aapece CBOjUX JAUIDIOMATCKO-KOH3YJIApPHHUX
NpEACTaBHUINTaBa HAa TEPUTOPHUJU JpKaBe Ipyre crpaHe koja he mocpemomBatu y
nporeaypaMa noMeHyTuM y . 7, 8. u 9.

Hasenenn Crniopa3ym Baxkuhe mer roguna u mohu he na ce o6nassba. ['oguny nana npe
UCTEKa, YTOBOpHE cTpaHe he MOKpEeHYTH KOHCY/ITAIMje Be3aHe 3a lheroBy 00HOBY. OBaj
Crniopa3ym ce MOXe MeHhaTh MMCMEHUM MyTeM H Y33ajaMHHUM JJOTOBOPOM a OMIIO KOja 01l
Ctpana he mohu na ra oTka)ke MICMEHNM ITYTEM y CBAaKOM TPEHYTKY. Iberoso Baxeme
he mpecraru mecT Mecenn HaKOH INTO Jpyra YTOBOpHA CTpaHa MPHUMHU 00aBEIITEHE O
TOME.

Qualora il Governo della Repubblica di Serbia concordi con quanto precede, la presente
Nota, con gli allegati tecnici, di cui sono parte integrante, costituira un Accordo, per
scambio di Note, tra il Governo della Repubblica Italiana ed il Governo della
Repubblica di Serbia sul riconoscimento reciproco in materia di conversione di patenti
di guida, che entrera in vigore centottanta giorni dopo la data di ricezione della seconda
delle due notifiche, con le quali le Parti Contraenti si saranno comunicate
I’adempimento delle procedure previste dai rispettivi ordinamenti.

L’Ambasciata della Repubblica Italiana a Belgrado si avvale dell’occasione per
rinnovare al Ministero degli Affari Esteri della Repubblica di Serbia i sensi della Sua
piu alta considerazione.

Belgrado il 13.07.2011



| TABELLA DI EQUIPOLLENZA

per la conversione delle patenti rilasciate in Serbia in documenti italiani
(da applicare alle domande di conversione presentate fino al 18/01/2013)

SERBIA ITALIA
Al Al
A2 Al

A A

Bt ememeeees
B B

BE B

Cl B
ClE B

C C

CE CE
D1 B
D1E B

D D

DE DE



Il TABELLA DI EQUIPOLLENZA
per la conversione delle patenti rilasciate in Italia in documenti serbi

ITALIA SERBIA

Al Al, M, AM

A A AL A2 AM,M

B (conseguita prima B,B1,A A1, A2, AMM
del 01.01.1986)*

B (conseguita dal B,B1,A1,M,AM
01.01.1986 in poi)*

BE BE

C C,C1,B,B1,A1,M,AM

CE CE

D D,D1,B,B1,A1,M,AM

DE DE

CE+D CE+DE

*la patente di categoria B italiana abilita anche alla conduzione di motocicli, senza
limitazioni, se conseguita (per esame o conversione) entro il 01/01/1986.

EVENTUALI SOTTOCATEGORIE RILASCIATE IN ITALIA DAL
01/07/1996 FINO ALL’ENTRATA IN VIGORE DEL D.M. 29/03/1999

ITALIA SERBIA
Bl Bl
Cl AlB,Cl

D1 AlB,D1
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1l TABELLA DI EQUIPOLLENZA
per la conversione delle patenti rilasciate in Serbia in documenti italiani
(da applicare alle domande di conversione presentate a partire dal 19/01/2013, data
di entrata in vigore della direttiva 2006/126/CE)

SERBIA ITALIA
Al Al

A2 A2

A A

Bl Bl

B B

BE B

Cl Cl
ClE ClE

C C

CE CE

D1 D1
D1E D1E

D D

DE DE
CE+D CE+DE

Qualora sia stata convertita una patente serba delle categorie B1, C1, C1E, D1, D1E
prima del 19/01/2013, e quindi applicando la | Tabella di equipollenza, & possibile
ottenere, su richiesta dell’interessato, una patente di guida italiana per conversione di
quella serba gia convertita e restituita all’Autorita competente. Oltre alla
documentazione di rito, € necessario presentare un’attestazione, rilasciata dalla
Rappresentanza diplomatica competente, da cui risulti la categoria o le categorie serbe
possedute all’atto dell’emissione della patente italiana, non convertite in precedenza
perché non previste dalla Tabella I. La richiesta di conversione in tal caso deve essere
effettuata entro tre anni dal rilascio per conversione della patente italiana.



IV TABELLA DI EQUIPOLLENZA

per la conversione delle patenti rilasciate in Italia in documenti serbi

ITALIA

Al

A2

A

Bl

B (conseguita prima
del 01.01.1986)*

B (conseguita dal
01.01.1986 in poi)*

BE

C1l

ClE

CE
D1
D1E

DE
CE+D

(da applicare alle patenti italiane rilasciate conformemente alla direttiva 2006/126/CE)

SERBIA

Al, M, AM
Al,A2,AM,M
AALA2,AMM

B1
B,B1,AALA2,AM,M

B,B1,A1,M,AM

BE

Cl, B, B1, A1, M, AM
C1lE
C,C1,B,B1,A1,M,AM
CE

D1, B, B1, A1, M, AM
D1E
D,D1,B,B1,A1,M,AM
DE

CE+DE

*la patente di categoria B italiana abilita anche alla conduzione di motocicli, senza
limitazioni, se conseguita (per esame o conversione) entro il 01/01/1986.
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MODELLI DI PATENTI DI GUIDA

Modelli di patente di guida rilasciati in Serbia

1) modello di patente su supporto cartaceo con sigla “SRB”, con lo stemma ed il
nome della Repubblica di Serbia, rilasciato dall’agosto del 2006. Non ¢ piu
valido a partire dal 10 giugno 2014; pertanto a decorrere da tale data le patenti
serbe redatte su questo modello non vengono piu convertite.

2) Modello di patente su supporto plastificato (tipo card) con sigla “SRB”, in
vigore dal gennaio 2011.

Modelli di patente di guida rilasciati in Italia elencati dal piu vecchio al piu

recente.

1) modello di patente MC 701/MEC. Autorita preposta al rilascio: il Prefetto.

2) modello di patente MC 701/N. Autorita preposta al rilascio: il Prefetto.

3) modello di patente MC 701 /C. Autorita preposta al rilascio: il Prefetto.

4) modello di patente MC 701/D. Autorita preposta al rilascio: il Prefetto.

5) modello di patente MC 701/E. Autoritd preposta al rilascio: M.C.T.C.
(Motorizzazione Civile e Trasporti in Concessione);

6) modello di patente MC 701/F rilasciata dal 1.Luglio 1996 ai sensi della
Direttiva 91/439 CEE. Autorita preposta al rilascio: M.C.T.C.

7) modello di patente MC 701/F. La numerazione dei dati contenuti nella
pagina 2 rispetto al modello di cui al punto 6, é stata modificata.
Autorita preposta al rilascio: M.C.T.C.

8) modello di patente MC 720 F ai sensi della Direttiva 96/47.
Autorita preposta al rilascio: M.C.T.C.

9) modello di patente MC 720 F ai sensi della Direttiva 96/47. Autorita

preposta al rilascio: M.C.T.C. Differisce dal precedente perché la dicitura
“patente di guida’é riportata anche nelle lingue dei dieci Stati entrati
nell’Unione Europea il 1. maggio 2004.

10) modello di patente MC 720 F ai sensi della Direttiva 96/47. Autorita

preposta al rilascio: M.C.T.C. Differisce dal precedente descritto al punto 9)
solo perché il numero dello stampato riportato in basso a destra sul retro del
documento non €& riprodotto in stampa ma realizzato in laser engraving e
guindi rilevabile al tatto.
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Nuovo modello in uso dal 2005 da:
AB 3.300.301

Denominato come il precedente:
MC 720F

Differenza dal precedente:
la dicitura “patente di guida” ¢ riportata anche nelle lingue dei nuovi 10 Stati entrati nell'Unione Europea

il 1° maggio 2004
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Nuovo modello in uso dal 2007 dal numero stampato:
AC 1.000.001

Denominato come il precedente:
MC 720F

Differenza dal precedente:
il numero dello stampato riportato in basso a destra, sul retro, ¢ realizzato in laser engraving, rilevabile al tatto
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(carta intestata della Rappresentanza diplomatica serba)

CERTIFICATO DI VALIDITA’ E AUTENTICITA’
DELLA PATENTE DI GUIDA N.

1) DATI ANAGRAFICI DEL TITOLARE DELLA PATENTE:
NOME COGNOME
DATA DI NASCITA

LUOGO DI NASCITA (con indicazione della nazione)

2) TRADUZIONE DELLA PATENTE DI GUIDA (allegata fotocopia fronte-retro)
TRADUZIONE FRONTE PATENTE DI GUIDA

TRADUZIONE RETRO PATENTE DI GUIDA

3) EVENTUALI PRESCRIZIONI: (ad es. obbligo lenti, protesi acustiche, ecc.):

4) La patente é autentica e in corso di validita. Scade il
5) Data del primo conseguimento:
6) La patente deriva* / non deriva* da conversione di altra patente
estera rilasciata da

FIRMA DEL CONSOLE E TIMBRO
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| TABEJIA EKBUBAJIEHATA
3a 3aMEHY BO3a4KuX 703BoJIa u3aatux y Cpouju y UTalnnjaHCKe TOKyMEHTe
(mpuMemyje ce Ha 3axTeBe 3a 3ameHy npezaare 10 18.1.2013. ronune)

CPBUIJA NTAIINJTA
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Il TABEJIA EKBUBAJIEHATA
3a 3aMeHy BO3ayKuX J03BoJja u3aatux y Mrtanuju y cprcka 1o0KyMeHTa

UTAIINUJA CPBEUIJA
Al Al, M, AM
A A, Al, A2, AM, M
B (u3mare mpe 1.1.1986.) B, B1, A, Al, A2, AM, M
B (m3mare 1.1.1986 u mociie) B, B1,Al, M, AM
BE BE
C C,C1,B,B1, Al, M, AM
CE CE
D D, D1, B, B1, A1, M, AM
DE DE

CE+D CE+DE

UTaIMjaHCKa J03Bosla B kareropuje Baku M 3a ymnpaBbambe MOTOLMKIOM, 0€3

OrpaHMYea, ako je mobujeHa (Ha ocHOBY ucnuta win 3ameHom) mo 01.01.1986.
rOJINHE

EBEHTVYAJIHE ITOTKATEI'OPUJE U3JJIATE V UTAJIMIN O 1.7.1996.
I'OAUVHE J10 CTYITAIA HA CHAT'Y MUHUCTAPCKE YPEJIBE ox 29.3.1999.

T'OJIVHE
UTAJTUIA CPBUIJA
B1 B1
C1 Al, B, Cl

D1 Al, B, D1
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111 TABEJIA EKBUBAJIEHATA
3a 3aMEHY BO3a4yKuX 7103BoJIa u3aatux y Cpouju y UTalnnjaHCKe TOKyMEHTe
(mpumemyje ce Ha 3aXTeBe 3a 3aMeHy nojHere noyes ox 19.1.2013. roaune, mto je
natyM crynama Ha cHary J{upextuse 2006/126/CE)

CPBUIJA NUTAIIUTA
Al Al
A2 A2
A A
Bl Bl
B B
BE B
Cl Cl
ClE ClE
C C
CE CE
D1 D1
D1E D1E
D D
DE DE
CE+D CE+DE

VYkonuko je Beh 6mina 3amemeHa cprcka go3soda kateropuja B1, C1, C1E, D1, D1E
npe 19.1.2013. rogune, y3 npumeny Tabene ekBuBanenara |l moryhe je, Ha 3axTeB
CTpaHKe, TOOWUTH WTATMJaHCKY BO3a4YKy J03BOJIy 3aMEHOM CPIICKE JI03BOJIE KOja je
Beh 3amemeHa u Bpahena HamiexxHoMm oprany. OcuM IpomucaHe JOKyMEHTaluje,
noTpeOHO je MPWIOKHUTU TOTBPIY M3AaTy OJi CTpaHE HAMICKHOT TUIIIOMATCKOT
MPEICTaBHUINTBA M3 KOje Ce BUJE CPIICKE KaTeropHje Koje je BOo3ad MMao y
TPEHYTKY HW37aBama UTAIMjaHCKE J03BOJIE, alli HHUCY Taua yOeneKeHe, jep HHCY
owne npensul)ene Tabenom exBuBasieHara |. 3axTeB 3a TaKBOM 3aMEHOM Mopa OWUTH
MOJTHET y POKY O TPU TOJIMHE OJI M3/1aBamba MPETXOJHO 3aMEHCHE HMTAIHM]aHCKE
JI03BOJIE.
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IV TABEJIA EKBUBAJIEHATA
3a 3aMeHy BO3aYKUX J03Boja U3atux y Mtanuju y cprcke 10KyMeHTe

(mpumemYyje ce Ha UTaIMjaHCKe J03BOJIE U3/1aTe Y CKIIaay ca
HupextuBom 2006/126/CE)

UTAJINIJA CPBEUJA

Al Al, M, AM

A2 Al, A2, AM, M

A A, A1, A2, AMM

Bl Bl

B (u3nara mpe 1.1.1986) B, B1, A, Al, A2, AM, M
B (u3mara mocie 1.01.1986) B, B1, Al, M, AM

BE BE

C1l C1, B, B1, A1, M, AM
Cl1E C1E

C C,C1,B,B1 A1, M, AM
CE CE

D1 D1, B, B1, A1, M AM
D1E D1E

D D, D1, B, B1, Al, M, AM
DE DE

CE+D CE+DE

uTaTMjaHcKa Ja03Bojia B kareropuwje Baxkm W 3a ympaBibamke MOTOLMKIOM, 0e3
OTpaHUYEHHa, aKo je 100MjeHa Ha OCHOBY ucHuTa WK 3amenoM 10 1.1.1986. ronune.
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MOJAEJIM BO3AUKHUX TO3BOJIA

OO0pacuu Bo3a4uKkHX 103BoJI1a Koje ce n3aajy y Cpouju:

1) O6pazan Bo3auke 103BOJIE HA KAPTOHCKO]j MOI03u ca ckpahenunom »SRB«, ca
rp6oM u HazuBoM PenyOnuke Cpbuje, xoju ce mznaje ox asrycta 2006. roaune,
Hehe Bume Bakutu noues o1 10.6.2014. roquue; ctora, 011 OBOT 1aTyMa Ia Ha Jajbe
CpIICKE JI03BOJIE U3/aTe€ Ha OBOM 00pacily He MOTY C€ BHIIIE 3aMEHHUTH.

2) OOpazar; Bo3auke 103BOJE Ha IUIACTH(GHUKOBAHO] TMOATIO3U (THI KapTHIe), ca
ckpahenuniom »SRB«, Ha cnasu ox janyapa 2011. ronune.

OO0pacuu BO3a4KHX 103B0JIa Koje ce u3aajy y Urtanuju, no XpoHoJI01IKOM peay:

1)
2)
3)
4)
5)

6)
7)

8)
9)

Oo6pazan MC701/MEC. Opran koju uznaje: npedexT,
O6pazairt MC701/N. Opran koju u3znaje: mpedexr,
O6pazanr MC701/C. Opran koju uszaje: npedexr,
O6pazairt MC701/D. Opran koju u3aaje: mpedexr,

O6pasaiy MC701/E. Opran koju uzaaje: M.C.T.C. (upekuuja 3a Bo3aduka
nUTamba i KOHIIECHOHH caobpahaj),

O6paszaiy MC701/F, usnmaje ce ox Ol. jyma 1996. roamne y ckiamy ca
Hupextusom EE3 6poj 91/439. Oprau koju uznaje: M.C.T.C.

O6pa3zait MC701/F. Bpojuanu moanu caapykaHu Ha CTPaHu 2 TIPOMEIHECHH CY
y ogHOCy Ha oOpazar o Opojem 6. Opran xoju uznaje: M.C.T.C.

O6pasag MC 720 F y cknany ca JupektuBom 96/47. znaje: M.C.T.C.

O6pasay MC 720 F y ckiany ca dupextuBom 96/47. Uznaje: M.C.T.C. O
IPETXOJHOT C€ PA3JIMKyje YTOJUKO IITO je HATIHC »BO3auyka J03BOJa«
HaBeJIeH U Ha je3uuuMa JeceT 3eMaba koje cy yuuie y EY 1. maja 2004.
TOJIMHE,

10) O6pazant MC 720 F y cknany ca JdupexruBom 96/47. Uznaje M.C.T.C. O

OPETXOIHOT U3 Tauke 9) pasnukyje ce yTOJMKO MTO Opoj JECHO J0Jie Ha
nojehuHu MOKyMEHTa HMj€ OJIITaMnaH, Beh ce yTHCKyje JacepcKuM
rpaBupameM U oceha ce Ha goaup.
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PATENTE DI GUIDA REPUBBLICA ITALIANA
1.
2
3.

4a 4c.
4p.

ﬁﬁgﬁl!lll«m

Nuovo modello in uso dal 2005 da:
AB 3.300.301

Denominato come il precedente:
MC 720F

Differenza dal precedente:
la dicitura “patente di guida” ¢ riportata anche nelle lingue dei nuovi 10 Stati entrati nell'Unione Europea
il 1° maggio 2004

IIpeson:

Hogwu o6pa3sar y ynorpe6u ox 2005. roause ox Opoja:
AB 3.300.301

CadyBaH HCTH Ha3MB ca MPETXOAHOT obpacua:
MC 720F

Pasnukyje ce ox mpeTxoaHe:
ITo ToMe 1ITO je HATITHC ,,B03auKa J03BOJIa" HABE/ICH M Ha je3UIMMa JIeCeT 3eMalba Koje ¢y yuuie y EY
1. maja 2004. ronune
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PATENTE DI GUIDA REPUBBLICA ITALIANA
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Nuovo modello in uso dal 2007 dal numero stampato:
AC 1.000.001

Denominato come il precedente:
MC 720F

Differenza dal precedente:
il numero dello stampato riportato in basso a destra, sul retro, ¢ realizzato in laser engraving, rilevabile al tatto

IIpeson:

Hogwu o6pa3sar y ynorpe6u ox 2007. ox mrammanor 6poja:
AC 1.000.001

CauyBaH UCTH Ha3UB ca IPETXOAHOr oOpacLa:
MC 720F

Paznukyje ce o nmpeTxoaHe:
ITo Tome 1m1TO OPOj y AOHEM JIECHOM YTy Ha mojiehHu ToKyMeHTa HUje oTamial Beh ce yTuckyje

JIaCepPCKUM IpaBHpameM U oceha Ha joaup
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(MemopaHIyM CpPIICKOT TUTIIOMATCKOT TP EICTaBHHUIITBA)

CEPTUOUKAT O BAXEBLY U AYTEHTUYHOCTHU
BO3AYKE AO3BOJIE BP...........

1) JIMYHU ODOJALM HOCUOLIA BO3AUKE JO3BOJIE:

NUME JIPE3VIME

JATYM POBEBA

MECTO POBEWA (1 HaMOHATHOCT)

2) MPEBOJ BO3AUYKE JO3BOJIE (y npuiory GpoToKOIHUja MPeamke U 3aIbe
CTpaHe):
I[MPEBO/I ITTPEJIIbE CTPAHE BO3AUKE JTIO3BOJIE

IMPEBO/J] 3BAALE CTPAHE BO3AUYKE JIO3BOJIE

3) EBEHTYAJIHA OI'PAHUYEIbA: (ump. o0aBe3Ha COYMBA, aKyCTHYKA
romMarajia uT)

4) JTo3Bo.1a je ayTEeHTHYHA U Yy POKY Bazkema. McTuye n1ana

5) laTyM npBOT H31aBaha

6) Jo3Bos1a moTHYe/HEe* MOTHYE O] 3aMeHe JApyre CTpaHe /J03BoJie, U3IaTe O]

HOTIIUC KOH3YJIA U IIEYAT

(*) mpeupraru HeBaxehu nojam
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MunncTapcTBO cnojbHHX mocioBa PenmyOmmke CpOuje m3pakaBa CBOje TOMITOBAHE
Awmbacanu Penyomike Mramije y beorpany u mma 9acT 1a ce mo30Be Ha HOTY LEHCHE
Awmbacane 6p0j 2262 ox 13. jyma 2011. roqune, uuju je campikaj cieaehu:

“L’Ambasciata della Repubblica Italiana a Belgrado ha I’onore di rivolgersi al
Ministero degli Affari Esteri della Repubblica di Serbia per proporre a nome del proprio
Governo, la stipula di un Accordo tra il Governo della Repubblica Italiana ed il
Governo della Repubblica di Serbia sul riconoscimento reciproco in materia di
conversione di patenti di guida il cui contenuto € del seguente tenore:

in lingua italiana

Il Governo della Repubblica Italiana ed il Governo della Repubblica di Serbia, di
seguito denominate "Parti Contraenti”, al fine di migliorare la sicurezza dei trasporti
stradali nonché di agevolare il traffico stradale sul territorio delle Parti Contraenti,hanno
convenuto quanto segue:

Articolo 1

Le Parti Contraenti riconoscono reciprocamente, ai fini della conversione, le patenti di
guida non provvisorie ed in corso di validita, che sono state emesse dalle competenti
Autorita dell’altra Parte Contraente, secondo la legislazione nazionale, a favore del
titolare di patente di guida che acquisisce la residenza sul territorio dello Stato dell’altra
Parte Contraente.

Articolo 2

La patente di guida emessa dalle Autorita di una delle Parti Contraenti cessa di validita
ai fini della circolazione nel territorio dello Stato dell’altra Parte Contraente, trascorso
un anno dalla data di acquisizione della residenza del titolare sul territorio dello Stato
dell’altra Parte Contraente.

Articolo 3

Ai sensi del presente Accordo si intende per “residenza” quanto definito e disciplinato
in merito dalle rispettive normative vigenti presso le Parti Contraenti.

Articolo 4

Se il titolare della patente emessa dalle Autorita di una delle Parti Contraenti stabilisce
la residenza nel territorio dello Stato dell’altra Parte Contraente, converte la sua patente
senza dover sostenere esami teorici e pratici, salvo situazioni particolari, legate a
conducenti disabili.

Il titolare di patente di guida serba converte la sua patente di guida senza sostenere
esami teorici e pratici se e residente nella Repubblica Italiana da meno di quattro anni al
momento della presentazione dell’istanza di conversione della patente di guida.

Le Autorita competenti possono chiedere un certificato medico comprovante il possesso
dei requisiti psicofisici, necessari per le categorie delle patenti di guida richieste.
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Per I’applicazione del primo capoverso del presente articolo, il titolare della patente di
guida deve aver compiuto I’eta prevista dalle rispettive normative interne per il rilascio
della categoria di cui si chiede la conversione.

Le limitazioni di guida e le sanzioni, che sono eventualmente previste in relazione alla
data di rilascio della patente di guida dalla legislazione nazionale delle Parti Contraenti,
sono applicate con riferimento alla data di rilascio della patente originaria di cui si
chiede la conversione.

Articolo 5

La disposizione di cui all’art. 4, primo capoverso, si applica esclusivamente per le
patenti di guida rilasciate prima dell’acquisizione della residenza da parte del titolare nel
territorio dello Stato dell’altra Parte Contraente.

Inoltre il predetto art. 4 non si applica a quelle patenti di guida ottenute a loro volta in
sostituzione di un documento rilasciato da altro Stato e non convertibile nel territorio
dello Stato della Parte Contraente che deve procedere alla conversione.

Articolo 6

Al momento della conversione della patente di guida, I’equipollenza delle categorie
delle patenti viene riconosciuta dalle Autorita competenti delle Parti Contraenti sulla
base delle Tabelle tecniche di equipollenza, allegate al presente Accordo, di cui
costituiscono parte integrante.

Il titolare di patente di guida emessa dalle Autorita della Repubblica di Serbia converte
la medesima, presentando, oltre all’originale della patente di guida ed alla
documentazione prevista dalle disposizioni vigenti, I’Attestazione rilasciata dalle
Rappresentanze diplomatico-consolari, che contiene anche la traduzione della patente di
guida. Tale Attestazione viene rilasciata, utilizzando il modello del certificato di validita
ed autenticita della patente di guida allegato al presente Accordo, dalle Rappresentanze
diplomatico-consolari della Repubblica di Serbia presso la Repubblica Italiana, per ogni
singola patente di guida di cui € richiesta la conversione.

Le tabelle di equipollenza, I’elenco dei modelli delle patenti di guida e il modello
dell’ Attestazione emessa dalle Rappresentanze diplomatico-consolari della Repubblica
di Serbia costituiscono gli allegati tecnici dell’accordo, che possono essere modificati
dalle Autorita competenti delle Parti Contraenti con uno Scambio di Note.

Le Autorita centrali competenti per la conversione delle patenti di guida sono le
seguenti:

a) nella Repubblica Italiana il Ministero delle Infrastrutture e Trasporti —
Dipartimento per i Trasporti Terrestri, per la Navigazione ed i Sistemi
Informativi e Statistici;

b) nella Repubblica di Serbia il Ministero dell’Interno — Direzione della Polizia.
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Articolo 7

Nel corso delle procedure di conversione delle patenti, le Autorita competenti delle Parti
Contraenti ritirano le patenti da convertire e le restituiscono alle Autorita competenti
dell’altra Parte Contraente per il tramite delle Rappresentanze diplomatico-consolari.

Articolo 8

L’Autoritd competente di ciascuna Parte Contraente che effettua la conversione chiede
la traduzione ufficiale della patente di guida. La stessa Autorita chiede, per il tramite
delle Rappresentanze diplomatico-consolari, informazioni alle competenti Autorita
dell’altra Parte Contraente, ove sorgano dubbi circa la validita, I’autenticita della
patente ed i dati in essa riportati.

Articolo 9

L’Autorita centrale competente della Parte Contraente che riceve la patente ritirata, a
seguito di conversione, informa I’altra Parte Contraente qualora il documento presenti
anomalie relative alla validita, all’autenticita ed ai dati in esso riportati. Tale
informazione viene trasmessa sempre per i canali diplomatici.

Articolo 10

Le Parti Contraenti, almeno due mesi prima dell’entrata in vigore del presente Accordo,
si scambiano gli indirizzi delle Autorita centrali competenti a cui le Rappresentanze
diplomatico-consolari inviano le patenti ritirate ai sensi dell’art. 7 nonché le
informazioni di cui agli artt. 8 e 9.

Ciascuna Parte Contraente, inoltre, comunica gli indirizzi delle proprie Rappresentanze
diplomatico-consolari presenti sul territorio dello Stato dell’altra Parte, che fanno da
tramite per le procedure di cui ai predetti articoli 7, 8 e 9.

Detto Accordo avra durata di cinque anni e potra essere rinnovato. A partire da un anno
prima della scadenza, le Parti avvieranno le consultazioni per procedere al rinnovo. Il
presente Accordo potra essere modificato consensualmente per iscritto e potra essere
denunciato per iscritto in ogni momento dalle Parti. La denuncia avra effetto sei mesi
dopo la data di ricezione della notifica all’altra Parte contraente.

Ossia in lingua serba:

Bnana Penyonmke Uramuje u Biana Pery6ivke CpOwuje, y JajbeM TEKCTY ,, YTOBOpHE
cTpaHe”, ¢ IUJbEM TO/M3amka HUBOA 0e30€HOCTH y APYMCKOM MPEBO3Y U OJAKIIamka
apyMmckor caoOpahaja Ha TEPUTOPHjU ApKaBa YTOBOPHHX CTPaHA, CIIOpa3yMelie Cy ce O
cneneheM:

Yianu 1.

VYroBOpHE CTpaHe y3ajaMHO TPHU3HA]y, Y CBPXY 3aMeHe, Bakehe Bo3adke 03BOJIE KOje
HUCY NPUBPEMEHOT KapakTepa, a M3/aTe Cy O]l CTpaHe HAIUIGKHHUX OpraHa jemHe O
VYTOBOpHHX CTpaHa TpeMa HEHOM HAIMOHAJHOM 3aKOHOJABCTBY HAa HMME HOCHOIA
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BO3aYKe J03BOJIE KOjU TpHjaBJbyje NpeOMBAIMINTE HA TEPUTOPHUJU Jp>KaBe Apyre
YroBopHE cTpaHe.

Yjran 2.

Baxeme BO3auke 03BOJIE KOjy Cy HM3JIAIM OpTaHH jeAHE OJ YTOBOPHHX CTpaHa
MpecTaje Ja BaKH Ha TEPUTOPUjU JprKaBe Apyre YTOBOPHE CTpaHE TONMHY JaHa TOIITO
BJIACHUK TpHjaBH MPeONBAIMINTE HA TEPUTOPHU)H IprKaBe Ipyre Y TOBOPHE CTpaHe.

Yiran 3.

Y cMmucty OBOT criopasyma moJi TEPMUHOM ,,[TIPEOMBAIHAINTE” TIOIpa3yMeBa CE 3HAUCHHE
KOje OH nMa rnpemMa BaxeheM HallMOHATHOM 3aKOHO/IaBCTBY CBake YTOBOPHE CTpaHe.

Yinau 4.

AKO BIIACHWUK BO3auke JI03BOJIE M3[aTe€ OJf CTpaHE OpraHa y jeAHOj OJ YTOBOPHHX
CTpaHa TpHUjaBH TNPEOWBAIMINTE HA TEPUTOPHJU JApKaBE Apyre YTOBOPHE CTpaHe,
IBEroBa BO3auKka [03BoJa he OWTH 3aMemeHa 0e€3 JOJaTHUX TEOPHJCKUX WM
NPAaKTUYHAX KCIUTA, OCHM y MOCEOHMM CIlydajeBUMa, KOjH ce TH4Yy BoO3ada ca
XEH/IUKETIOM.

BnacHuk cpricke Bo3auke JJ03BOJIE MOXKE Jla 3aMEHH CBOjy BO3adKy IO3BONy 0e3
noJlarama TEOPHjCKUX WM MPAKTUIHUX HCIIUTA aKo MMa mpeduBamumTe y Pemy0mmimm
Wranuju He myXe o YeTUPH TOAWHE Y MOMEHTY 3aXT€Ba 32 3aMEHY BO3aUKe J03BOJIE.

Hannexuu opranum MOTy TPaXHTH JEKAPCKO YBEPEHE O UCIYHEHhY NCHUXO(PH3MUKAX
yCJIOBa MPOTIMCAaHMUX 32 H3aBame onpeleHe kareropuje TpakeHe BO3auKe JO3BOJIE.

Jla 6u ce mpuMeHHo cTaB 1. OBOT WiaHa, BIACHHUK BO3a4Ke JI03BOJIE MOpa Aa Oyne oHe
crapocHe n00M Kojy mpeaBubhajy HalMOHaHAa 3aKOHOAABCTBA KOja Ce OJHOCE Ha
M3/1aBambe KaTeropHje BO3adKe J03BOJIE YHja Ce 3aMEHa TPaKH.

Orpanndema y BOXIBHA M Ka3HE €BEHTYaTHO TpeaBuleHEe  HAIMOHATHUM
3aKOHOZABCTBOM YTOBOPHHUX CTpaHa ojpelyjy ce y OJHOCY Ha JaTyM H3JaBamba
OpUTMHAJTHE BO3aYKe J03BOJIC UHja C€ 3aMEeHa TPaXKH.

Yian 5.

Onpenba u3 unana 4. craB 1. mpuMmemyje ce NCKJbYIMBO Ha BO3aUKe JI03BOJIC M31ATe
Ipe HEro MITO BIIACHUK M00Hje MpeOUBAIHMINTE HA TEPUTOPH)U IpKaBe Ipyre YToBOpHE
CTpaHe.

Unan 4. ce He TpuUMEmYje ce Ha BO3ayke JI03BOJIE OOMjeHEe 3aMEHOM 3a JOKYMEHT
W3JaT y pYyroj ApKaBH, a KOjU C€ HE MOXKE 3aMEHHTH Ha TEPUTOPHUjH Ip’KaBe OHE
VYroBopHE cTpaHe Koja Tpeda 1a 0100pH 3aMeHy.

Yiran 6.

VY TpeHyTKy mNpH3HaBama BO3auKe J03BOJIE, HOCTpuuKanmuja Bakehux kaTeropuja
BO3aYKHX J03BOJIAa Y HA/UIEKHOM OpraHy YTOBOPHHX CTpaHa BpIIM C€ HAa OCHOBY
Tabena exBuBasieHaTa, KOje C€ Haja3e y NMPWIOTY W YHHE CAcTaBHU JI€0 OBOT
criopazyma.



-62-

BrnacHuk Bo3auke 103BOJIE M3AaTe OJ CTpaHE HaIeKHUX opraHa Pemybmuke CpOwuje
3aMemyje HaBeICHY J03BOJY MOJHOUICHEM OpWUTHHATa BO3adke NI03BOJIE W IIPyre
HEOITXO/IHE TOKYMEHTAaIlHje, npeaBul)eHe BakehuM mponucuMa, Kao ¥ MOTBPIY U3AaTy
O]l CTpaHe JAHUIIIOMATCKO-KOH3YJIapHOT MPEICTABHUINTBA Y3 KOjy C€ MPUIIAKE U TPEBOT
BO3auKe N103Boje. JlummomaTcko-KoH3ynapHa mpencraBHuinTBa Pemybmike CpOuje y
Penybmumm Wrtammju w3najy motBpay Ha obOpaciy Ceprudukara o BaJuJHOCTH U
aAyTEeHTUYHOCTH BO3adKe J03BOJIE KOju je mar y mpwiory Cropa3yma, 1mojeInHaqHo 3a
CBaKy BO3auKy JO3BOJIy UHja c€ 3aMEHa TPaXKU.

Tabene exBuBajeHaTa, CIUCAK MOJENa BO3auKHX N03Boyia M oOpasan Ceprugukara,
KOje W3laje  JUIUIOMAaTCKO-KOH3YJlIapHO mnpeactaBHUMTBO Pemybmuke CpOwuje
MPEACTaBbajy TEXHWYKE IMPHIOTE CHOpa3yma, Koje HaJIe)KHW OpTaHH YTOBOPHUX
CTpaHa MOTY MOAH(HUKOBATH pa3MEHOM HOTA.

LlenTpanHu HAAJCKHE OPTaHU 3a 3aMEHY BO3aUKHX J103BoJIa Cy cieachu:

a) Y PenyOmuiu Uranuju: MunuctapctBo 3a HHOPACTPYKTYpy U caoOpahaj —
Onespeme 3a KOMHEHH M IUIOBHH caoOpahaj, mH(pOpMaTHBHE M CTAaTHCTHUYKE
CHCTEME.

0) Y Peny0Onunu CpOuju MuHHCTapCTBO yHYTpallllbbUX HOcioBa — Jupekimja
MOJTUITH]E.

Yau 7.

VY mocTynky 3aMeHe BO3a4YKHX JI03BOJIA, HA/JICKHH OPTaHU jeJHE 07 YTOBOPHE CTpaHe
OIy3MMajy OPWUTHHAIHY BO3a4Ky M03BOJy M Bpahajy je HamIe:KHOM OpraHy Ipyre
YroBopHE CTpaHe MPEeKO TUTIOMATCKO—KOH3YJIApHUX TPEICTaBHHUINTABA.

Yian 8.

Hannexuu opran YroBopHe cTpaHe Koja 00aBiba MOCTYNAK 3aMEHE TPAKU 3BAHUIHH
MpeBO Bo3ayke J03Bojie. VICTH Taj opraH, MOCPEICTBOM IUILIOMATCKO-KOH3YIIAPHHUX
NPEACTaBHUINTABA, TPAXH OJ] HAUIGKHUX  OpraHa Jpyre YTOBOpPHE CTpaHe
uHpOpMaIKje y CIIydajy CYMIE Y BAJMIHOCT M AyTeHTUYHOCT BO3adKe J03BOJIE U
MoJaTaka Koju Cy y H0j HaBEICHH.

Yiran 9.

LlenTpamHu HamIe)KHU OpraH YTOBOPHE CTpaHe KOjOj MPUCTUTHE BO3a4Ka 03BOJIA
OIy3eTa 1O OCHOBY 3aMeHe o0aBemTaBa JApyry YTOBOpHY CTpaHy y CiIydajy Aa y
JOKYMEHTY UMa HENPaBWIHOCTH y TIOTJIENY BAJIUIHOCTH I ayTEHTHYHOCTH, Kao U Y
MOTJIEy TojaTaka KOju Cy y O] HaBeleHH. Te mHpopManuje NMpeHoce ce yBEK
JTUTTIOMAaTCKUM KaHaJIuMa.

Yiran 10.

VYTroBOpHE CTpaHe HajMame OBa Mecela Ipe CTylama Ha CHAry OBOT CIIOpa3yma,
pasMemyjy ajpece LEHTPAIHUX HAMIKHUX OpraHa Ha Koje he auImiomMarcko-
KOH3yJIapHa MPEJCTaBHUINTBA CIIATH BO3a4YKe JIO3BOJIE Oy3€Te y CKJIAAY ca WIaHOM /.
Kao 1 nH(popMalje momMmenyre y @wr. 8. u 9.
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YroBOopHE CTpaHe CaoNIITaBajy M aapece CBOjUX JAUIIOMATCKO-KOH3YJIApPHHUX
MpEACTaBHUINTaBa Ha TEPUTOPHUJU IpKaBe Ipyre crpaHe koja he mocpemoBatu y
nporenypaMa noMeHyTuM y ui. 7, 8. u 9.

Hasenenn Criopa3ym Baxkuhe mer roguna u mohu he na ce o6nassba. ['oguny nana npe
UCTEKa, YTOBOpHE cTpaHe he MOKpeHyTH KOHCYITalHje Be3aHe Ha leroBy o0HoBy. OBaj
Crniopa3ym ce MOXe MeHhaTy MMCMEHNM MyTeM U y3ajaMHHUM JJOTOBOPOM a OMIIO KOja OJT
Ctpana he mohu na ra oTka)ke MICMEHNM ITYTEM Y CBAKOM TPEHYTKY. HberoBo Baxeme
he mpecrartu mecT Mecenn HAKOH INTO Apyra YTOBOpHA CTpaHa MPHUMHU 00aBEIITEHE O
TOME.

Qualora il Governo della Repubblica di Serbia concordi con quanto precede, la presente
Nota, con gli allegati tecnici, di cui sono parte integrante, costituira un Accordo tra il
Governo della Repubblica Italiana ed il Governo della Repubblica di Serbia sul
riconoscimento reciproco in materia di conversione di patenti di guida, che entrera in
vigore centottanta giorni dopo la data di ricezione della seconda delle due notifiche, con
le quali le Parti Contraenti si saranno comunicate I’adempimento delle procedure
previste dai rispettivi ordinamenti.

L’Ambasciata della Repubblica Italiana a Belgrado si avvale dell’occasione per
rinnovare al Ministero degli Affari Esteri della Repubblica di Serbia i sensi della Sua
piu alta considerazione.”

Belgrado il

MunncTapcTBO croJbHUX mocnoBa PenyOimke CpOuje mma vact ga obaBecTH jaa je
Bnana Penybmuke CpOuje carmacHa ca HaBeJeHHM caapkajeM BepOamHe HOTe
Awmbacane Penyonmke Mranmje y beorpany u ca TeXHHYUM MPUJIO3UMa KOJH YHHE FeH
CacTaBHH /IO W CTOTra, HOTa memeHe AmOacane n oBa HOoTa unHe Criopazym m3mely
Bnane Penybmmke Cp6uje m Bnage PenmyOmuke WMrammje o y3ajaMHOM TNpH3HaBambY
3aMeHe BO3aYKHX J03BOJIa KOjU he CTynmuTH Ha CHary cTo OCaMIeceT JaHa 10 MpHjeMy
Ipyror oOaBemTemha KOjUM ce YTOBOPHE CTpaHe y3ajaMHO HH(OPMHUIIY J1a Cy CIPOBETIE
MPOIEYPY CXOTHO OAroBapajyhnuM nponucuma.

MuHHCTapCTBO CIOJBHUX MocioBa Pemyonmke CpOuje kopuctu npuimky na Ambacaan
Peny6nvike Mtanmvije mOHOBY M3pa3e CBOT OCOOUTOT MOIITOBAbA.

beorpan, 14. jyn 2011. rogune
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| TABELLA DI EQUIPOLLENZA

per la conversione delle patenti rilasciate in Serbia in documenti italiani
(da applicare alle domande di conversione presentate fino al 18/01/2013)

SERBIA ITALIA
Al Al

A2 Al

A A

B emeemee
B B

BE B

Cl B

ClE B

C C

CE CE

D1 B

D1E B

D D

DE DE



Il TABELLA DI EQUIPOLLENZA
per la conversione delle patenti rilasciate in Italia in documenti serbi

ITALIA

Al

A

B (conseguita prima
del 01.01.1986)*

B (conseguita dal
01.01.1986 in poi)*

BE

C

CE

D

DE

CE+D

SERBIA

Al, M, AM
A AL A2 AMM
B,B1,A,A1,A2, AM,M

B,B1,A1,M,AM

BE
C,C1,B,B1,A1,M,AM
CE
D,D1,B,B1,A1,M,AM
DE

CE+DE

*la patente di categoria B italiana abilita anche alla conduzione di motocicli, senza
limitazioni, se conseguita (per esame o conversione) entro il 01/01/1986.

EVENTUALI SOTTOCATEGORIE RILASCIATE IN ITALIA DAL
01/07/1996 FINO ALL’ENTRATA IN VIGORE DEL D.M. 29/03/1999

ITALIA SERBIA
Bl Bl
Cl AlB,Cl

D1 AlB,D1
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1l TABELLA DI EQUIPOLLENZA
per la conversione delle patenti rilasciate in Serbia in documenti italiani
(da applicare alle domande di conversione presentate a partire dal 19/01/2013, data
di entrata in vigore della direttiva 2006/126/CE)

SERBIA ITALIA
Al Al

A2 A2

A A

Bl Bl

B

BE B

Cl Cl
ClE ClE

C C

CE CE

D1 D1
D1E D1E

D D

DE DE
CE+D CE+DE

Qualora sia stata convertita una patente serba delle categorie B1, C1, C1E, D1, D1E
prima del 19/01/2013, e quindi applicando la | Tabella di equipollenza, & possibile
ottenere, su richiesta dell’interessato, una patente di guida italiana per conversione di
quella serba gia convertita e restituita all’Autorita competente. Oltre alla
documentazione di rito, € necessario presentare un’attestazione, rilasciata dalla
Rappresentanza diplomatica competente, da cui risulti la categoria o le categorie serbe
possedute all’atto dell’emissione della patente italiana, non convertite in precedenza
perché non previste dalla Tabella I. La richiesta di conversione in tal caso deve essere
effettuata entro tre anni dal rilascio per conversione della patente italiana.



IV TABELLA DI EQUIPOLLENZA

per la conversione delle patenti rilasciate in Italia in documenti serbi
(da applicare alle patenti italiane rilasciate conformemente alla direttiva 2006/126/CE)

ITALIA

Al

A2

A

Bl

B (conseguita prima
del 01.01.1986)*

B (conseguita dal
01.01.1986 in poi)*

BE

C1l

ClE

CE
D1
D1E

DE
CE+D

SERBIA

Al, M, AM
Al,A2,AM,M
AALA2,AMM

B1
B,B1,AALA2,AM,M

B,B1,A1,M,AM

BE

Cl, B, B1, A1, M, AM
C1lE
C,C1,B,B1,A1,M,AM
CE

D1, B, B1, Al, M, AM
D1E
D,D1,B,B1,A1,M,AM
DE

CE+DE

*la patente di categoria B italiana abilita anche alla conduzione di motocicli, senza
limitazioni, se conseguita (per esame o conversione) entro il 01/01/1986.
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MODELLI DI PATENTI DI GUIDA

Modelli di patente di guida rilasciati in Serbia

1) modello di patente su supporto cartaceo con sigla “SRB”, con lo stemma ed il
nome della Repubblica di Serbia, rilasciato dall’agosto del 2006. Non ¢ piu
valido a partire dal 10 giugno 2014; pertanto a decorrere da tale data le patenti
serbe redatte su questo modello non vengono piu convertite.

2) Modello di patente su supporto plastificato (tipo card) con sigla “SRB”, in
vigore dal gennaio 2011.

Modelli di patente di guida rilasciati in Italia elencati dal piu vecchio al piu

recente.

1) modello di patente MC 701/MEC. Autorita preposta al rilascio: il Prefetto.

2) modello di patente MC 701/N. Autorita preposta al rilascio: il Prefetto.

3) modello di patente MC 701 /C. Autorita preposta al rilascio: il Prefetto.

4) modello di patente MC 701/D. Autorita preposta al rilascio: il Prefetto.

5) modello di patente MC 701/E. Autoritd preposta al rilascio: M.C.T.C.
(Motorizzazione Civile e Trasporti in Concessione);

6) modello di patente MC 701/F rilasciata dal 1.Luglio 1996 ai sensi della
Direttiva 91/439 CEE. Autorita preposta al rilascio: M.C.T.C.

7) modello di patente MC 701/F. La numerazione dei dati contenuti nella
pagina 2 rispetto al modello di cui al punto 6, é stata modificata.
Autorita preposta al rilascio: M.C.T.C.

8) modello di patente MC 720 F ai sensi della Direttiva 96/47.
Autorita preposta al rilascio: M.C.T.C.

9) modello di patente MC 720 F ai sensi della Direttiva 96/47. Autorita

preposta al rilascio: M.C.T.C. Differisce dal precedente perché la dicitura
“patente di guida’é riportata anche nelle lingue dei dieci Stati entrati
nell’Unione Europea il 1. maggio 2004.

10) modello di patente MC 720 F ai sensi della Direttiva 96/47. Autorita

preposta al rilascio: M.C.T.C. Differisce dal precedente descritto al punto 9)
solo perché il numero dello stampato riportato in basso a destra sul retro del
documento non €& riprodotto in stampa ma realizzato in laser engraving e
guindi rilevabile al tatto.
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PATENTE DI GUIDA REPUBBLICA ITALIANA
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PATENTE DI GUIDA REPUBBLICA ITALIANA
1.
e
3

& &
&

>

m o

HUOW
L0 (ass-

]
]
[

Nuovo modello in uso dal 2005 da:
AB 3.300.301

Denominato come il precedente:
MC 720F

Differenza dal precedente:
la dicitura “patente di guida” ¢ riportata anche nelle lingue dei nuovi 10 Stati entrati nell'Unione Europea

il 1° maggio 2004



PATENTE DI GUIDA REPUBBLICA ITALIANA
1.
2
3.

4p. & v@
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9. 10. 1. 12
A &h
A B
L
B &
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D &S
BE e
CE =wm
DE =g
AA 0000000

Nuovo modello in uso dal 2007 dal numero stampato:
AC 1.000.001

Denominato come il precedente:
MC 720F

Differenza dal precedente:
il numero dello stampato riportato in basso a destra, sul retro, ¢ realizzato in laser engraving, rilevabile al tatto
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(carta intestata della Rappresentanza diplomatica serba)

CERTIFICATO DI VALIDITA’ E AUTENTICITA’
DELLA PATENTE DI GUIDA N.

1) DATI ANAGRAFICI DEL TITOLARE DELLA PATENTE:
NOME COGNOME
DATA DI NASCITA

LUOGO DI NASCITA (con indicazione della nazione)

2) TRADUZIONE DELLA PATENTE DI GUIDA (allegata fotocopia fronte-retro)
TRADUZIONE FRONTE PATENTE DI GUIDA

TRADUZIONE RETRO PATENTE DI GUIDA

3) EVENTUALI PRESCRIZIONI: (ad es. obbligo lenti, protesi acustiche, ecc.):

4) La patente e autentica e in corso di validita. Scade il

5) Data del primo conseguimento:

6) La patente deriva* / non deriva* da conversione di altra patente
estera rilasciata da

FIRMA DEL CONSOLE E TIMBRO

(*) barrare il caso che non ricorre
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| TABEJIA EKBUBAJIEHATA
3a 3aMeHY BO3a4KHX J103B0Ja u3aatux y Cpouju y uraaujaHcKke JOKYMEHTE
(mpuMemyje ce Ha 3axTeBe 3a 3aMmeHy npenaate 10 18.1.2013. roqune)

CPBUIJA UTAITNUTA
Al Al
A2 Al
A A
Bl ===
B B
BE B
C1 B
ClE B
C C
CE CE
D1 B
D1E B
D D
DE DE

CE+D CE+DE
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Il TABEJIA EKBUBAJIEHATA
3a 3aMEHYy BO3a4KHX J03BoJa u3aaTux y Utanuju y cpricka TOKyMeHTa
UTAJINUITA CPBUIJA

Al Al, M, AM

A A, Al, A2, AM, M

B (u3zmare mpe 1.1.1986.) B, B1, A, Al, A2, AM, M
B (u3mare 1.1.1986 u mocite) B, B1,Al, M, AM

BE BE

C C, C1, B, B1, Al, M, AM
CE CE

D D, D1, B, B1, A1, M, AM
DE DE
CE+D CE+DE

uTalMjaHcKa 703Bojia B xareropuje Baxku U 3a yIpaBibamkbe€ MOTOILIMKIIOM,

0e3 orpaHuyema, ako je nobujeHa (Ha OCHOBY HCIHUTA WM 3aMEHOM) JIO
01.01.1986. rogune

EBEHTYAJIHE IIOAKATEI'OPUIJE U3JAATE Y UTAJININ O/
1.7.1996. TOAUHE 0O CTYITAILA HA CHAI'Y MUHUCTAPCKE
YPEJBE 071 29.3.1999. TOAMHE

NTAIINUTA CPBUIJA
Bl Bl
Cl Al,B,C1

D1 Al, B, D1
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1l TABEJIA EKBUBAJIEHATA
3a 3aMeHY BO3ayKHX J103B0JIa u3aatux y Cpouju y utaiujaHncke JOKyMEHTe
(mpumemyje ce Ha 3axTeBe 3a 3aMeHy noaHere moues ox 19.1.2013.
rOJIMHE, IITO je IaTyM cTynama Ha cHary [Jupextuse 2006/126/CE)

CPBUIJA UTAITNUTA
Al Al
A2 A2
A A
Bl Bl
B B
BE B
Cl Cl
ClE ClE
C C
CE CE
D1 D1
D1E D1E
D D
DE DE
CE+D CE+DE

VYkonuko je Beh Ouna 3amemeHa cpricka 103BoJia kateropuja Bl, C1, C1E,
D1, D1E mpe 19.1.2013. roaune, y3 npumeny Tabene exkBuBaneHara |l
Moryhe je, Ha 3aXTe€B CTpaHKe, JOOWUTH HWTAIMjaHCKY BO3auKy JI03BOIY
3aMEHOM CpIICKE J03BOJIe Koja je Beh 3amemeHa W BpaheHa HaJUIe)KHOM
oprany. OcuM mpomnucaHe JIOKyMEHTaluje, MNOTPEOHO j€ MPUIOKUTH
NOTBPJY U3AATy O]l CTpaHe HAJUISKHOT TUIUIOMATCKOT MPEJCTaBHUILITBA U3
KOj€ ce BUJIE CPIICKE KaTeropuje Koje je Bo3ad UMao y TPEHYTKY H3/aBamba
UTaJIMjaHCKE JI03BOJIE, alli HHUCY Taja yOenexeHe, jep HUCYy Ouie
npensuhene Tabenom exkBuBaneHaTta |. 3aXTeB 3a TaKBOM 3aMEHOM Mopa
OUTH MOJHET y POKY OJl TPU TOJMHE O] M3JlaBalba MPETXOJHO 3aMEHEHE
UTaJIMjaHCKE JI03BOJIE.
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IV TABEJIA EKBUBAJIEHATA
3a 3aMeHY BO3a4KUX J103BOJa u3aatux y Utanuju y cprcke JOKyMeHTe

(mpumMemyje ce Ha UTallMjaHCKe JO3BOJIE U3/IaTe Y CKIaTy ca
Jupextusom 2006/126/CE)

ITALIJA SRBIJA
Al Al, M, AM
A2 Al, A2, AM, M
A A A1, A2, AMM
Bl B1
B (u3nara npe 1.1.1986) B, B1, A, Al, A2, AM,M
B (u3mara mocie 1.01.1986) B, B1, A1, M, AM
BE BE
C1 C1, B, B1, A1, M, AM
Cl1E ClE
C C,C1,B,B1, A1, M, AM
CE CE
D1 D1, B, B1, A1, M AM
D1E D1E
D D, D1, B, B1, Al, M, AM
DE DE
CE+D CE+DE

I/ITaJ'II/IjaHCKa J03BOJIa B KaTeroije BaXXU U 34 yIIpaBJbalbC¢ MOTOLIMKIIOM,

0e3 orpaHuyYema, ako je J00MjeHa Ha OCHOBY HMCIUTA WJIA 3aMEHOM O
1.1.1986. roauue.
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MO/IEJIX BO3AYKHNX JO3BOJIA

OOpacuu Bo3aukux 103B0J1a Koje ce u3aajy y Cpounju:

1) OGpa3ail Bo3ayke J103BOJIE HA KAPTOHCKO] MOI03u ca ckpahenuiom »SRB«,
ca rpooM u HazuBoMm PenyOnuke CpOuje, koju ce u3maje ox asrycra 2006.
roauHe, Hehe Bure BakuTH moves ox 10.6.2014. ronuHe; cTora, 0J1 OBOT J1laTyMa
a Ha Jajbe CpIICKE JI03BOJIE HM37aTe Ha OBOM oOpaciy He MOTry c€ BHILE
3aMEHUTH.

2) OGpa3ail Bo3auyke 03BOJIC Ha IUIACTH()UKOBAHO] MOAI03u (TUI KapTHIIE), ca
ckpahenmnnom »SRB«, Ha cHa3u on janyapa 2011. roguse.

OOpacuu Bo3a4KHX 103B0JIa KoOje ce u3najy y Utaauju, mo XpoHOJIOMIKOM

peny:
1)
2)
3)
4)
5)

6)
7)

8)
9)

O6pazaiy MC701/MEC. Opran koju u3zaje: npedexT,
O6pazan MC701/N. Opran koju uzzaje: npedexr,
O6pazan MC701/C. Opran koju u3znaje: npedexT,
O6pazan MC701/D. Opran koju uzzaje: npedexr,

O6pazaiy MC701/E. Opran koju uznaje: M.C.T.C. (Iupekiuja 3a Bo3auka
NHTamba U KOHIIECHOHU caoOpahaj),

O6pazar; MC701/F, uznmaje ce ox Ol. jyma 1996. rogune y ckiamy ca
Hupexktuom EE3 0poj 91/439. Opran koju uznaje: M.C.T.C.

O6pazaiy MC701/F. Bpojuanu noganu cajip>kaHu Ha CTPaHU 2 IPOMEHCHU
Cy y ojJiHOCY Ha oOpas3al o Opojem 6. Opran koju uznaje: M.C.T.C.

O6pasarg MC 720 F y ckiany ca Jupexktuom 96/47. U3znaje: M.C.T.C.

O6pazany MC 720 F y cknany ca dupektuBom 96/47. Usnaje: M.C.T.C.
On npeTxoAHOT ce pa3yIMKyje YTOJIMKO IIITO je HATIHC »BO3a4Ka JI03BOJIAK
HaBEJICH M Ha je3uluMa JIeceT 3eMajba Koje cy ynuie y EY 1. maja 2004.
roJuHe

10) O6pazan MC 720 F y cknany ca upektuBom 96/47. U3naje M.C.T.C. On

OPETXOAHOT U3 Tauke 9) pasnukyje ce yTOJIHMKO IITO ce Opoj oAITamiaHn
JIECHO J10J1€ Ha mosiehuHM JOKYMEHTa, BUIIE He 1Tamia, Beh ce yTUcKyje
JacepCKUM rpaBHpameM U oceha ce Ha onup.
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PATENTE DI GUIDA REPUBBLICA ITALIANA

Palsine
/e
y

‘i; £ |
Cogom 2 o 3 Do s | DE  SRIEHD

Patorte rlasciata | db. Vabdth o a1
5

hescioa dal 5. Patente numero 8. o
9 \Eategora 10, Catagoria. nlasclat
1\ eiegeria valdhi o o 12, Reshiz

2
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AB 0000000

mod. MC 720F ST FOLGACD € ECCACELOSTATD S .- A GARTE VAR
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PATENTE DI GUIDA REPUBBLICA ITALIANA
1
e
3.

& &
&

/)
‘0

Nuovo modello in uso dal 2005 da:
AB 3.300.301

Denominato come il precedente:
MC 720F

Differenza dal precedente:
la dicitura “patente di guida” ¢ riportata anche nelle lingue dei nuovi 10 Stati entrati nell'Unione Europea
il 1° maggio 2004

Ipesox:

Hogwu o6pasan y ynorpedu ox 2005. roguHe ox 6poja:
AB 3.300.301

CauyBaH MCTH Ha3MB Ca IPETXOHOT oOpacia:
MC 720F

Paznukyje ce o peTxoHe:
ITo ToMe IITO je HATIHC ,,BO3aYKa T03BOJIA" HABEICH U Ha je3HIMMa JIeceT 3eMajba Koje cy yuure y EV
1. maja 2004. rogune
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Nuovo modello in uso dal 2007 dal numero stampato:
AC 1.000.001

Denominato come il precedente:
MC 720F

Differenza dal precedente:
il numero dello stampato riportato in basso a destra, sul retro, ¢ realizzato in laser engraving, rilevabile al tatto

Ipeson:

Hogwu o6pazan y ynorpe6u o 2007. ox mrramiiasor 6poja:
AC 1.000.001

CauyBaH MCTH Ha3MB €a IPETXOHOT oOpacla:
MC 720F

Paznmkyje ce o mpeTXoHe:
TIo Tome 1rto 6poj y A0HmEM JIECHOM YIUTy Ha HOJehHHU JOKyMEHTa HHUje oiTamiian Beh ce yTHckyje
JIaCepCKUM IpaBHpameM U oceha Ha Joaup
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(MeMopaHIyM CPIICKOT TUIIOMATCKOT TPEICTAaBHHUINTRA)

CEPTUDPUKAT O BAXEBY 1 AYTEHTUYHOCTHU
BO3AYKE JO3BOJIE BP..........

1) JJUYHU MMOJALIM HOCHUOIIA BO3AYKE J10O3BOJIE:

NME JIPE3UME

JATYM POBEIHA

MECTO POBEWBA (1 HanmoHaIHOCT)

2) IPEBOJ BO3AUYKE JJO3BOJIE (y mpusory (oTOKONHja Mpeame U
3a/Ilb€ CTPaHe):
IMPEBOJ IIPEAKBE CTPAHE BO3AYKE 1O3BOJIE

INPEBO/I 3AIIbE CTPAHE BO3AUYKE JIO3BOJIE

3) EBEHTYAJIHA OI'PAHUYEIbA: (amp. o0aBe3Ha cOuYMBa, aKyCTHYKa
romMarasa UT/)

4) Jlo3Bo.1a je ayTeHTHYHA U Y POKY Ba:kema. McTuye 1aHa
5) latym npBor u3iaBama
6) lo3Bos1a MoTHYE/HE* MOTHYE O] 3aMeHe Apyre cTPaHe /103BoJIe, H3AATe 01

IHHOTIIMC KOH3YJIA U IIEYAT

(*) mpeupratu HeBaxxehu 1mojam
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YnaH 3.

OBaj 3aKkoH CTyna Ha cHary ocMor aHa oA gaHa objaBrbmBama y ,Cnyx6eHom
rnacHuky Penybnuke Cpbuje - MefjyHapoaHu yrosopu”.



